Ferramentas Energeticamente Ecolégicas em todos os sentidos

% G UMASTER - Ferramentas e Técnicas Inovadoras, Lda f(a:?ﬁ
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CHAVE IMPACTO REVESTIDAS PLASTIFICADAS 2019

SOCKETS WITH TURNABLE PLASTIC PROTECTORS

STECKSCHLUSSEL MIT DREHBAREN SCHUTZHULSEN AUS KUNSTSTOFF

DOUILLES A PROTECTIONS PLASTIFIEES
-




WITHOUT PROTECTOR

WITHROTATE PROTECTOR

Protectar helpstoreduce thepossibility giving
damage on painted, polished and sensitve
surfaces. Protector is free rotation designed.

Die Protektorenvermeiden Beschadigungen
an lackierten-, polierten- bzw. emptindlichen
Oberflachen. Unsere Protektoren sind frel
drehbar.

Lesprotections évtentdes endommagements

surdes surfaceslaguées, polies cu sensibles.
Nos protections ontune libre rotation.

Protector series are make-to-order
manutacturing
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REPLACEMENT

Remove a damaged Protector and put a new Protector on socket { Extension bar by pressing.
For your safety, worn out or cracked Protector must be replaced.

REMPLAGEMEN

Retirez les protections défectueuses, remplacez celles-ci et fixez-les sur les douillesjrallonges a l'aide d'une presse.
Pour votre sécurité remplacez toute protection défectueuse.

Kekoss rooLco. Lo,

Specffications or design of any product in this catalogue ars subjct to change without
notice.

Nous nous résenvons le droit de modifier les modéles et les dimensions des outils
présentés dans ce catalogue et ce sans autre notification préalable.




CHAVES DE IMPACTO 142" PIJANTES-LONGAS & EXTRA-LONGAS

f.’:_ﬂ:l 6-POINT THIN WALL DEEP WITH PLASTIC STOP AND SLEEVE 4

6-Kant diinnwandig tief kunststoffbeschichtet
6-Pans paroi mince profonde avec butée et manchon plastique

Type 0 IMG D1 D2 L L2
& mm mm mm mm

Metrical - Metrisch - Metriques

D061126015 (white) 15 H 22 30 85 13
D061126017 (blue) 17 H 27 30 85 14
D061126019 (yellow) 19 H 29 30 85 15
D061126021 (red) 21 H 31 30 85 17
D061126022 (green) 22 H 32,5 30 85 18
D06112J017 (blue) 17 H 27 25 130 24
D06112J019 (yellow) 19 H 29 30 130 24
D06112J021 (red) 21 H 31 30 130 24
D06112J022 (green) 22 H 32,5 30 130 24

Thin wall sockets are not covered by the Action warranty.




